KALBOTYRA XXVII (3) 1976

FEHE3UC NMAPTUTHBHOIO APTHKJIA BO ¢®PAHLY3CKOM A3bIKE

IO. HEBAJHUC

CTpyKTypHOe 3apOXJeHHe NMapTHTMBHOTO apTHKJA HCC/eJ0BATEJNH CYHTAIOT
npefiesIbHO SICHBIM: OH 06pa30BaJ/Ic B Pe3yJibTaTe CJMAHHA npejjora de ¢ ¢op-
MaMH apTHKAA le, la, les. OueBHAHO, B mpouecce 06pa3oBaHKs NAPTHTHBHOH CTPYK-
Typhl opmsl le, la, les chirpanu BTOPOCTeNeHHYIO poJib, TaK KaK BBEJNH BCIO 3TY
KOHCTPYKIMIO B chepy apTHKJISA, T.e. MOCJYXKHJIH CBOEOGPA3HEIM ee ,,apTHKJIH3a-
TopoM“. CJlefloBaTe/IbHO, KaK MOXKHO 110J1aTaTh, B OCHOBY NMApTHTHBHOIO apTHKJIA
Jier npeasior de, KOTOPhLIi BHeC TO HOBOE, YTO OGYCJOBHJIO ,,TIApTHTHBHOCTH"
BCell KOHCTP YKUMH.

HexoTopule (npaBna, HeMHOTOUMCJ/IEHHbIE) UCC/EAOBATENH DELUHTEJBHO 3a-
SIBJIAIOT, 4TO de, KOTOpHI/ OHH ONpejensiioT KaK MpejJor, caMm no ceGe o6nanaet
MapTHTUBHBIM 3HaueHHem!. HeckoJbKo HHaue posbp mpepJsiora de OGBbsiCHAETCA
I'. Tuiiomom?. Io ero MHeHHIO, TIPeAJIOT de, 6yAyun B CHCTEMe f3BIKAa aHTHTe3OH
npeaJsiora d, sBJseTCs He 3HAKOM IO3HLMH, a 3HaKOM IBHXKEHHS, OH CBfA3aH C
njeell Bo3BpallieHHsl, KaK d— C HJieeH HanpaBJ/eHus. DTOT GaKT peaJbHO Cylllec-
TBYeT B A13blKe, [IOTOMY YTO caMble aGCTPAKTHBIE CJIOBA, KaK apTHKJb H HEKOTO-
pble NpeiJIord, 06/1ajaloT OCO3HAYEHWSIMHM, YKa3blBalOWMMHM He Ha CTaTHKY,
a Ha JUHAMMKY M, CJIe[OBAaTeJbHO, NOPOXKAAIOT 06pa3 ABHMKEHHs (CP. CHOCKY
yKa3. cod., ctp. 176). Ilpeasior de B TOT MOMEHT, KOTJA MEIC/Ab 06JeKaeTcs
B A3LIKOBYIO (popMy, NpeKpalllaeT 3KCTEHCHBHOe JBIXKEHHe apTHK/A le M naer
eMy NpH 3ToM oOpaTHoe HampaBJjeHHe (inverseur d’extension). CneaoBaTeJsIbHO,
KOHCTPYKUUA de + le BeIXBaThiBaeT Kak Obl yacTh M3 o6beMa TOTO INOHATHSA,
KOTOpOe OHa BBOJIHT B peub. Bo Bcex paccyxpenusx I'. ['mifoMa noauepkmpaercs,
9T0 3JIEMEHT de B NapTHTHUBHOH KOHCTPYKIUHH fABJIAETCA He MPENJIOTOM, a apTHK-
JieM H 06pa3oBaHHe NMApTHTHBHOTO APTHKJA B LIEJOM OKAa3blBA€TCH BTOPHYHBLIM

* F. Brunot, Ch. Bruneau, Précis de grammaire historique de la langue francaise, Paris,
1956, p. 225; Kr. Nyrop, Grammaire historique de la langue frangaise, t. II, Copenhague, 1903,
p. 358; H. A. Kataromnua, M. C. Typuiuesa, K. A, Annenzgopd, Hctopus ¢dpaHiyscko-
ro asmka, M., 1963, ctp. 96.

? G. Guillaume, Langage et science du langage, Paris, 1964, pp. 175—180.

11. Kalbotyra XXVII (3) 161



SIBJIEHHEM IO OTHOILIEHHIO K 06pa30BaHHIO aDpTHKJIA Boobllle, TaK Kak, IO €r0 MHe-
HHIO, AA3KIKH B CBOeil 3BOJIIONMY JIOGHT NOBTOPATE TO, UTO HM OINHAKIBL yIKe yla-
Jaoch (ykas. cou., ctp. 181).

TakuM 006pa3oM, HECMOTPS Ha ONpefiesieHHble Pa3/IHYHA B TOJKOBAHHH, BCE
HCCJICfIOBATEeNIH CXOAATCH B TOM, YTO (PYHKIMS NapTHTHBHOCTH 3aKJ/09aeTcs
B 3JleMeHTe de. KOHCTPYKIMH ¢ de H3BECTHH! YK€ B JIATHHCKOM S3bIKe, 2 B [IEPHOJ,
BYJIbTapHOH JIATHIHH OHH CTAHOBSITCS JAOBOJILHO OGBIYHBIM sIBJIEHHEM B (YHKUHO-
HMPOBaHHH fA3biKa: bibere de aqua, de pane edere, de vino bibere®. Hapsny c 31oii
KOHCTPYKUHMeH HccJeloBaTe/H OTMEYaloT CYIIeCTBOBAaHHE KOHCTPYKUME, KOTO-
Phie SKCAJMIMTHO YKa3bIBalOT HA HJEI0 YacTH OT 4ero-1o: aliquid de lumine (Tep-
TYJIHaH), una pars de illis (Byabrara)i.

Kpome Toro, nccienoBatesns cTapodpaHIy3CKOTO S3bIKA OGpALIAlOT BHHMa-
HHe Ha CylLlecTBOBaHHE LIEJIOT0 pAfia U3peueHHil, KOTOphle YKa3bBAIOT HA KAaKOe-TO
KOJIMYECTBO: mout, pou, maint, petit, tant, mult de... etc>. DT Hapeaus jgocra-
TOYHO OMpejieNIeHHO NOBOPST O TOM, YTO peuyb MJET He 060 BceM 0O6beMe ompene-
JIieMOTO HMH MNOHATHA, a O KaKOH-TO €ro 4acTH, KOTOpas MOXeT OhTb 0GO3Ha-
4yeHa Kak 6oJ/iblllas WJHM KAaK MaJjasg, HO HMKOTJa He Liesioe, 3 BCErja JIHIb KaKk
4acThb LeJaoro. B KOHCTPYKUMAX ¢ KOJHYeCTBEHHBIMH HApeYHsAMH 4acTo MOABJIA-
eTcsl npejJsor de, a 3T0 NOCJYXKHJIO NIOBOJOM K YTBEPXKIEHHIO, YTO de MOJYYHJI
3HayeHHe TMapTHTHBHOCTH OT Hapeyuii®. OnHako GoJiee AOCTOBepHO, moOMaayi,
MHeHHe O TOM, YTO HJesl MapTHTUBHOCTH H3JaBHA (biTOBaJa B A3blKe. B mepuon
KJIaccH4ecKOH JIaTRIHM ILMPOKO M3BEeCTEeH genetivus partitivus, KOTODHIH B NO31-
Heft JaThiHM NYGJMpOBAaJCA KOHCTPYKIMEH ¢ mpepioroM de. Takum ofpasom,
MOKHO I0JIaraTh, YTO MpeJJor de B CTapodpaHLy3CKHH NEpHOJA HpeBpaTHJCA
B 06o6iIeHHOe CPeJCTBO AJIsi BRIDaXKEHHs NMapTHTHBHOCTH, KOTOpoe caMo Mo cefe
CTaJIo YKashlBaTh Ha TO, YTO pedb HAET O YACTHYHOM OObeMe MOHATHA, C KOTOPEIM
B onpeJeieHHOH QYHKIMHM coueTaeTcsl MpefJor de.

JleTepMuHaLHA CYILECTBHTEJBHBIX, OCYIUECTBJAEMadA KaueCTBEHHBIMH Ha-
peuusaMH, SIBJISIETCSl TOUHBIM YKa3aHHEM Ha TO, KaKas 4acTb MOHSTHA HMEeTcs
B BHAY, CJeJOBaTe/bHO, OHH ONpEeAe/AioT CYIIECTBHTeJbHOe B KadecTBe Jedu-
HUTOB. B cTapojpaHiy3ckoM s3blke IpaMMaTHYecKas YCTAHOBKA CYLIECTBH-
TeJbHBIX, OCO3HaBaeMHIX B cepe NAedHHHTOB, CTPOHJIACh C JAeTePMHHATHBAMH,

3 F. Brunot, Histoire de la langue frangaise des origines 4 1900, t. I, p. 253; Kr. Nyrop,
Vka3. cou., T. V, crp. 182; A. Io3a, Hcropus cpanuyackoro ssnka, M., 1956, crp. 326—327.

4 B. ®. llinmmapes, Mctopnueckas mopdoaorus ¢paHuysckoro sianka, M.—JI., 1952,
ctp. 52; E. A. PeepoBckasn, Pa3suTHe NpefJIOKHBIX KOHCTPYKUHH B JJATHHCKOM A3bKe NMO3A-
Hero nepuofa, M.—JI., cTp. 75—92.

5 E. Gamillscheg, Historische franzésische Syntax, Tiibingen, 1957, S. 75.

¢ L. Foulet, Petite Syntaxe de I’Ancien Francais, Paris, 1923, p. 68.
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CpeiH KOTOPHX TJIaBHYIO poJib MTpana oGoblieHHas ero ¢opMa — apTHKIb le.
O6061eHHass ¢opMa NApPTHTHBHOTO JETePMHHATHBA CTajla €CTeCTBEHHO cove-
TaThcs ¢ OOOOLIEHHOH (OpMOH HMEHHOro JeTepMHHAaTHBa — apTHKJeM le, B pe-
3yJIbTaTe Yero OoHM oGpa3oBajH HOBYIO GOpDMY apTHKIA du, de la, des B chepe
neduHnToB. KOHKPETHOCTD HOBOTO MapTHTHBHOTO JeTePMHMHATHBA, TaK Xe, Kak
H KOHKPETHOCTb JeTeDMHHATHBA le Ha NePBOHAYAJLHOM 3Tane, OhLIA OTMEYeH#
HCCeI0BATeNISIME CTapo(hpaHIy3CKOTO S13kIKa, KOTOphle YKasnBal¥ Ha TOMJEC-
TBEHHOCTb KOHCTPYKUHMH du U de ce emle y Kp. ne Tpya: verser du vin = verser
de ce vin (M. ®yae, ykas., cod., ctp. 68), Ha NpUTAKaTeJBLHEIN Xapakrep o6pa-
3oBanun du (Kp. Hiopon, ykas. cou., 1. V, cTp. 183) Hiu Ha BO3MOXHOCThL coge-
TaHWs NapTHTHBHOIO de C INOCECCHBAMH, AEMOHCTPAaTHBaMH M MHIehHMHHTaMH
(Kp. Hiopon, Tam xe, ctp. 183). OnHako B GpyHKUMOHHDOBAHHH M/ TApTHTHB-
HOCTH ofpeJia OKOHUATEJIBHYIO S3LIKOBYIO (POPMY B COYETaHHH C CaMoi 00OOLIeH-
Ho#i opMoii cpeliM IeTepMHHATHBOB — C apTHKJIeM le.

Ecau cBsi3b rpaMMaTHYECKOH YCTAHOBKH CYIECTBHTEJBHOTO C €ro (pyHKIHet
B TNIPEAJIOXEHHH OCTaBajach OObMHO BHe IO/ 3PEHHsl HMCCJefioBaTelNell CTapo-
(paHLy3CKOTo $3bIKa, TO CBfA3b NAPTHTHBHOH yCTAaHOBKM ¢ yHKuMeH cylecTBH-
TeNbHOTO 6hijIa onpejieJieHa COBEPIUEHHO TOYHO: NAPTHTHBHHIA apTHKJb INOSIBJIS -
ercs B pyHKUMH ryaroJbHoro o6bekra (JI. dyie, ykas. cou., ctp. 73; 3. Famuib-
wer, yka3. cou., ctp. 81; Kp. Hiopon, ykas. cou., T. V, ctp. 181; K. CHeiizepc
e ®orenn?). Uto e KacaeTcs [aThl €ro nosisJjeHus, To Pyje ykaskBaeT Ha Ko-
Hew XII B., Famuspiier — Ha XIV 1 XV BB., OfHAKO BCE aBTOPbl MPHBOMAT OAHY
JaTy NOSIBJIEHHS NMApTHTHBHOTO apTHK/A B QYHKuMH cy6bekTa — XVI B.

JlefcTBHTENBHO, NADPTHTHBHBLIA aPTHKJIb IOABJAETCS, NPEXLe BCEro, B GYHK-
LMK rJarosbHOro o6pekta B X1 B. Hanpumep, de la viande ki del herberge li vient,
tant an retient dunt... (Alexis 251); le chef saint Lazare vus frai aporter e del sanc
saint Estesne (Pélerinage 165). Kpyr cyulecTBHTe/NbHBIX, KOTOpBIE BBIDAKAIOT
HJei0 NapTHTHBHOCTH, ABJISIETCS BechbMa orpaHHueHHHIM. Ilpexze Bcero, sTo cy-
IECTBHTEJbHBIE, KOTOPbiE HE MOAJAAIOTCHA HCHHCIEHHIO, TaK KaK 03HAYaloT Ipel-
MeThl, He MMeromue ¢opMbl B feficTBuTenbHOCTH. I'. THiloM HaskiBaeT HX amopd-
HbIMH®. AMOpOHBIMH, NMO Bcell BEPOSITHOCTH, NOJDKHbI CYHTAThCHl TaKXKe Bee a6-
CTPaKTHHE CYLIECTBHTEJbHEIE.

CnHCOK CYIIeCTBUTENbHBIX, KOHCTPYHPYEMBIX B CTapo(paHIy3CKOM f3bIKe
NapTHTHBHO, JNEHCTBHTEJILHO CBHJETENbCTBYET O TOM, YTO GOJBIIMHCTBO H3 HUX
SIBJIAIOTCA TPEJCTAaBUTEJNAMH aMOP(HLIX BellecTB, OAHAKO Yyxe B Pélerinage:
durrai vos... de la sainte chemise que de... (189) uee NapTUTHBHOCTH OKa3hiBa-

7 K. Sneyders de Vogel, Grammaire historique de la langue fi ise, Groni La
Haye, 1927, p. 19.
® G. Guillaume, Yka3s. cou., ctp. 174.
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€TCAl NMOJYHHEHHHIM la chemise — ,pybamlka”. 3Ta Belllb — BMOJHE KOHKpeT-
HBl MpEAMET, cpa3y o6JajaBilMii onpejesieHHOH (GOpMOIi, MPEKPacHO COOTBETC-
TBYET MPEACTABJIEHHIO O eJMHKIIE U MOAAaeTCsA HCUHCJeHH!O. Peub HAET 0 JockyTe
py6auwku nesbl Mapuu, korophlit npenogHocutcs Ilarpuapxom Hepycamumckum
Kapay Bennkomy. B npomexytke ¢ XI no XV BB. npuMepoB NofoGHOro THIa B
Haulem MatepHase He Habuiomasocb. Ciepylomuf NpHMep, He OTHOCAIMACA K
amoptHbIM BellecTBaM, nosiBaseTcs yxe B XVI B. y MoHTensi: et si je n’en puis
arracher parole, j’en arracheray au moins du gémissement (30), rie gémissement,
GYAY4H OTIJIaroJIbHBIM CYLIECTBUTEJBHEIM, MOXET GWITb OTHecCeH jame K a6c-
TPaKTHRIM CYIIECTBHTeJbHBIM. MTak, MJed NapTHTHBHOTO NOHHMAaHHs BelieH
fl0JIy4H/1a JIMHTBHCTHYECKOE BHIDAXKEHHUE, NPEXNe BCero, MMes B BHAY aMopdHbe
BeLIecTna, T.e. B COOTBETCTBHH C MX MOJIOKEHHeM B JefCTBHTEJIbHOCTH. 3aTeM 3Ta
HJiefl OKa3ajlach CTOJIb OTYETJIMBOH B A3bIKOBOM CO3HaHHH HOCHTeJe# cTapodpaH-
I[y3CKOTO f3bIKa, YTO CTaJla NIOJy4aTh A3BIKOBOE BLIPAXKEHHE B TeX CJy4asX, Korja
HYXHO GbIJIO MPOCTO OGO3HAaYHTh YacCTh OT Yero-HMUGynb, HEB3Hpas Ha aMopd-
HOCTb HJIH MPEAMETHOCTb COOTBETCTBYIOLIETO NOHATHA B [eHCTBHTEJBHOCTH.

@DyYHKUMA T[1aroJbHOrO 06beKTa HAHJYYLUIMM 06pa3oM MNpEACTaBJSET TOT
MOMEHT, KOTa MBIC/Ib YEJIOBEKA BLISBJAECT B KayeCTBe CerMEHTa B PeueBOM MO-
TOKe JIMIUb YacTh KaKoro-HUGyab noHstus. Hanpumep, que ja ne mangera d’avai-
nne vostre chevaus (Perceval 822), se tu pourras veoir de cerf (Modus 12, 5), et
si luy envoya de vexelle d’or pour ung buffet (Jehan 87, 9). KoncTpyuposaHue nps-
MOTO O0GBbeKTa INpH OMOILH NpejJora de HeCBOHCTBEHHO (PPaHLY3CKOMY S3BIKY
HH Ha OJIHOM 3Tarne ero pasBuTHA. [IpucyTcTBHe npeaJsiora de 0GBACHAETCS JIHILb
TeM, 4TO OH OCMBICJIAJICS B IaHHOM CJIyyae KaK JeTepPMHHATHB, a MMEHHO KaK nap-
THTHBHBIA JeTepMuHATHB. TakiM o6pasoM, codeTaHHe de C MMEHeM CyIIECTBH-
TeJbHEIM Ge3 JeTepMHHATHBOB OKAa3hIBAETCs BIIOJIHE 3aKOHOMEDHLIM  sIBJIEHHEM
B CTapo(paHIly3CKOM sI3hIKe, KOTOpOe BLIfIBJISET 4acTh OT 4ero-To, IOHHMAaeMoro
B caMomM oGuteM Buae. OnHako yxe XI B. CBHAETENLCTBYET O TOM, UYTO CeMaHTH-
4ecKoe 1oJie NapTHTHBHOCTH He OrPaHHYMBAETCH CYIUIECTBHUTEJNbLHEIMH, NMPEACTaB-
JstiolMuME aMopdHee cyllectsa, a HayuHas ¢ XIII B. TakHe CyIUECTBHTeMbHbIE
BCTPEYaIOTCA BOBCE PefKO. DTO MOKa3bIBaeT, UTO CTPYKTYPHble M NOHATHAHEIE
KOPHH MapTHUTHBHOCTH OYEHb TJyGOKH.

Takum o6pasoM, B NPOLECCE CTAHOBJEHHS MMEHHOH YCTaHOBKH C NMapTHTHUB-
HbIM apTHKJEM B CTapo(paHIy3CKOM sA3LIKE MOMHO HAMETHTb JBE TEHJCHIHH:
a) KOHKpEeTHLIE CYLIECTBHTE/bHEE, OCOGEHHO Te, KOTOphie IpeJCTaBJSIOT aMopd-
Hble BellecTBa, 06Pa3yioT MApTHTHBHYIO YCTAaHOBKY NMPH NOMOUIH TAK Ha3kBae-
MOTO NMapTHTHBHOTO apTHKJA du, de la; 6) aGCTPaKTHHIE CYUIECTBHTE/IbHHE WK
KOHKpETHEIE, HO OCO3HaBaeMhle B caMoM ofllieM Buie, 06pa3ylOT MapTHTHBHYIO
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YCTaHOBKY NpH TNOMOUIH OGOGLIEHHOrO JeTEpMHHATHBA NApPTHTHBHOCTH de H
0GOGIEHHON YCTaHOBKH 6e3 JeTepMHHaTHBOB.

EcTecTBeHHHM NpOSIBJEHHEM NapTHTHBHOCTH B A3blKe ABJAETCA YKa3aHHe Ha
onpezeJ/ieHHOe YHCJIO 3 KaKOH-HHOGYAb TpYNIBI NPeAMeTOB. TaKoi THI KOHCTPYK-
MM, KOTOpHIA TeM WJIM MHBIM O06pPa3oM KOHKPETH3HPYET 3TY 4acTb MOHATHS HJH
TOHATHH, O KOTOPO# HIET pedb, U He JOBOJILCTBYETCA OOIIMM YKa3aHHeM Ha rpam-
MaTHYeCKYl0 CTOPOHY 3TOrO fIBJIEHHs, MOXET ObiTb HasBaH OMNMMCATeJbHOH nap-
THTHBHOCTbIO. HanpuMep, un des clous auerez q’il out en sun ped (Pélerinage
175), de ses paiens enveiat quinze (Roland 202). B kavecTBe OCHOBHO# OCOGEHHOC-
TH JAaHHON KOHCTPYKIMH CJIefyeT OTMETHTb, 4TO CYLIECTBHTEJbHO® BCErja KOoH-
cTpyupyetcs ¢ ¢opmoit apTHKJs les. OueBHIHO, 9HCJIOBOE OMNpefiesieHHe Toi YacTH
HOHSATHS, KOTOpasi opopMJIAeTcsl B peud, o6aajaeT TaKkoi CHJIOH KOHKPeTH3auuH,
9TO KOHCTPYyHPOBaHHEe HMEHHOH YCTaHOBKH Ge3 JeTepMHHAaTHBOB JMIIb C OGIOMM
yKasaTesleM Ha IAPTHTHBHOCTb de B JAHHOM CJy4ae HEMBICJIHMO.

O6pa3oBanne ONKCaTebHON NAPTHTHBHOCTH OT CYIIECTBHTENBHOTO B eHHC-
TBEHHOM 9HCJIe HCKJIIOYaeT ee YHCJIOBOS ONpefieieHHe, KOTOpoe 3aMeHseTcs Apy-
THMH JIEKCHYECKMMH YyKa3aTeJsIMH, ONpejeNsIOMMH 3Ty NapTUTHBHOCTb Me-
Hee TouHO, 4eM uncno. Hanpumep, de sun aveir me volt duner grant masse (Ro-
land 182), ore nus a moustrei Diex.une partie de son grant pooir (Joinville 40).
Onnako ecsi eMHCTBEHHOE YHCJIO MCKJIIOYaeT YHCJIOBOE YKa3aHHE Ha MapTHTUB-
HOCTb, TO JIEKCHYECKOE ee OnpejiejieHHe NONYCKAaeT CBfA3b KaK C €AMHCTBEHHBIM,
TaK M MHOXECTBEHHBIM uucioM. Hanpumep, mais sun pedre i ancuntret, ansambl’ ot
lui grant masse de ses humes (Alexis 215), de nos aveirs feruns granz departies
(Alexis 523). BmecTo YHCAHTENLHOTO HJIM JPYTOTO JIEKCHYECKOTO 3JeMeHTa,
GoJlee MM MeHee KOHKDETHO YKa3blBalOLIEro Ha pa3Mephl TOH 9acTH, KOTopas
BbIfIeJIfieTCA Cpelld COOTBETCTBYIOIIMX NpPEAMETOB, MOXeET BHICTYMaThb JI0GOH MH-
nedHHUT, HanpuMep, icil respondent que neuls d’els ne I'set (Alexis 325), cascun
des duze per (P&lerinage 436). B kaxnom TakoM caiydae /0G0l HHAEPUHUT NOA-
pa3yMeBaeT eIMHHYHOCTb, CJIEJ0BaTe/bHO, B KOHEYHO! aGCTpaKuuH JioGoe JieKCH-
9ecKoe YTOYHEeHHe NMAPTHTHBHOCTH CBOAMTCA JMGO K YHCJIOBOMY, JMGO K angsep-
6uanpHOMY HJIM aiBepGHAJbHO-HIHOMAaTHYECKOMY ee onpelejeHHi0 (peu, grant
masse, grant plante).

Cnenylomeli cTyneHbio B 06pa3soBaHHH TPaMMATHYECKHX CTPYKTYp SABHJICA
3Tamn, KOTZa NapTHTHBHOCTb NpOSABJAJACh B 9HCTOM BUAE Ge3 CONPOBOXKIEHHS
ONHCATEeJbHOIO 3JIeMeHTa, T.e. Ge3 JISKCHYEeCKOTO YTOYHEHHsl CaMOi NapTHTHB-
HoctH. Ha jaHHOM 3Tane nmapTHTHBHOCTb NPHOGpETaeT BecbMa OOOOLLEHHHH Xa-
PaKTep, yKasblBalOWMH HAa TO, YTO peub HAET BOOOLIE O YeM-TO, BhbilEJIIEMOM H3
Onpejie/ieHHOR TPYNNbl NPEAMETOB MJIH CYilecTB. B A3LIKOBOM NJiaHe Takasi CH-
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Tyauusi MOJIy4aeT BbipaxKeHue B cHHTarme de + le (les) nan de+ D+ N (D — mec-
TOMMEHHHI JIeTEpMHHATHB).

BoamoxHOCTb (yHKIHOHHDOBAHUS NAPTHTHBHOM KOHCTPYKUMH 6e3s omuca-
TeJIbHOTO 3JleMeHTa HauboJiee 4eTKO MpOABJIAETCSA B HMEHHOH 4acTH CKa3yeMoro,
KOTOpasi OTHOCHTCSI HEMOCPEACTBEHHO K CYOBeKTY: et fu des premiers a terre
(Joinville 8). Tak xax uMeHHas 9acTh CKa3yeMOro PAacKpHIBAET erO COAEepIKaHHe,
CKa3yeMmoe MOMET CHMTATbCS 3JIEMEHTOM, YCJOBHO 06pa3yIolUM OMHCATEeJbHYIO
NapTHTHBHYIO KOHCTP YKUHIO. IIpsiMoil 06BEKT Ii1aro/ia He COAEPMUT TAKOTO 3Je-
MeHTa, ]I KOTOPOTO OH CJIY2KHJI Obl JIHLIL CBOETO POJa BMECTHJIHLIEM €r0 CBOACTB,
N03TOMY TAPTHTHBHOCTL €3 ONHMCATeJIbHOTO 3JEeMeHTa B QYHKUMH OOBEKTa MO-
ET CYHTATbCA IMOJHOCTBIO CAMOCTOATE/IBHOH T'DAaMMAaTHYECKOR KOHCTpYKIUHe:.
B crapodpaHiy3ckoM f3bIKE OHa BeCbMa 9acCTO COYETAaJach C MECTOHMEHHKIMH
NeTepMUHaTHBaMH: dunc prent li pedre de ses meillurs serjanz, par multes terres
fait querre sum anfant (Alexis 111—112), qui a de vostre vin beu (Perceval 793).
OcoGenHO Gosbluas creneHb 06o0UIeHUs focTUraeTcs B sl assent d’aucune beste
(Modus 12, 15) — ,,ecin oHH HamajaiOT Ha KaKHX-HAGY.Ab 3Bepefi BooGe”. Ha-
JIM9He TIPUTSMATE/bHEIX MECTOMMEHHH COXpaHsSeT ompeJie/IeHHYH0 KOHKDETH3a-
IIHIO Beedl MAPTHTHBHOH KOHCTP YKUUH, TAK KAaK OHH YKA3HBAIOT HA COOTHECEHHOCTh
Bceli UMEHHOH CHHTArMel ¢ KaKHM-HHGYIb HeHCTBYIOIIMM JIMLOM, YYacTBYIOLIHM
B cutyaund. Hannuue e MHIehDHHHTa qucune, KOTOpHIX caM mo cefe ABJseTCA
MeHee KOHKDETHBbIM, YeM NOCeCCHB B COYETAaHHH ¢ 0GOOIIeHHRIM de M CyINecTBH-
TeJIbHEIM B €IHHCTBEHHOM 9HCJIe, CBH/IETEBCTBYET O BHICOKOH CTeNeHH rpaMMaTH-
3al(HH BCeH NMapTHTHBHOH KOHCTP YKUMH.

OkKoHyaTe/bHasi TOUKA B Pa3BUTHH 3TOA KOHCTPYKIMH — 3aMeHa MECTOHMeEH-
HOTO JeTepMHHaTHBa 0600IleHHOH ¢opMoii apTuKIs le, la, les, a0 oOCyIecTBIA-
eTcA IJIaBHBIM 06pa3oM B QYHKIHMM oObeKTa. TakuM o6pasoM, Hied MNapTHTHB-
HOTO NOHHMaHHSA Belleil U SIBJIeHHH, KOTOpas MOJYYHJa NEePBHUHYIO SI3LIKOBYIO
peasii3alH{i0 B KOHCTPYKUHMH ONHCATEJLHOH MApTHUTHBHOCTH, NpeACTaBJsIomeH
coBoli JIleKCHKO-TpaMMaTHUecKoe 00pas3oBaHHe, BHIJIHJAch B OKOHYaTeJbHYIO
topMy rpamMmaTHueckod OGOGILIEHHOCTH, OGDa30BaBLIYI0 HUMEHHYIO YCTAHOBKY
C MAPTHTHBHBIM apTHKJIeM. Pa3BuTHe pas3iMuHbIX (OPM OmMHCATE/IbHON ITADPTHTHB-
HOCTH, KaK M CTaHOBJIEHHE OKOHYaTe/JbHOH NMapTHTHBHOH YCTAHOBKH CYLIECTBH-
TeJIbHOTO, MPOHCXOAMJIO Ge3 Kakoif-uGO MocJ/eloBaTe/IbHOCTH, OHM Bce cyllec-
TBOBaJIM B NEPHOAB! CTAapOro M CpeiHe(PaHIY3CKOTO SI3bIKA. Y CTaHOBKAa de+ N
NOCTENEHHO MCYe3ana, OnucaTe/bHasi NapTUTHBHOCTh U MECTOUMEHHBIH JeTepMH-
HATHB NOMajy YCTyNaju MO3UUMH TpaMMaTHYeCKOMY OGpa30BaHMIO — IapTH-
THBHOMY apTHKJIIO.

Ir0T mpouecc Ha ApyrHe CHHTAKCHYECKHE MO3HUHH, NMOMHMO 00beKTa, pac-
npocTpaHseTcs 3HauuTebHO NosfHee. Tak, en I'oriet punt asez i ad reliques, la
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dent sein Perre e del sanc seint Basilie e des chevels mun seignor seint Denise (Ro-
land 2345 — 7), de la vexelle d’or et d’argent de quoy il est servy seullement, est
assez bastante pour achepter ung royaulme (Jehan 46, 25). Dtu Tpu npumepa
CYILIECTBHTEJbHOTO C MAPTHTHBHOM YCTAaHOBKOH B (YHKUMHM CY6BEKTa — €IMHC-
TBEHHble IPUMePhl, KOTOPLIMH MEI pacnoJiaraeM. Heo6xonumo cpasy e nopuepk-
HYTb, 9TO NIepBHIe /Ba OTHOCATCA K XI B., a TpeTHit — K XV B., HO BCe OHH SBJSIOT-
cs1 cCy6peKTaMH B Ge3/IHUHbLIX KOHCTPYKiHAX. B pyHKuMH cy6beKTa TakHe npHMeps!
no XV B. HamH GoJiblle He HaG/IOfAMHCh, TAK KaK 3TOT NOCJEJHMHA CHBHT
niponsowen Juuib B XVI B. Takum 06pa3oM, Mbl CYHTaeM BIOJIHE OGOCHOBAHHEIM
TOBOPHTb O 3apPOX/IEHHH NapTHTHBHOIO apTHKJA B CHCTEME HMeHH cTapodpaH-
Lly3CKOIO si3EIKa y2Ke BO BTopoil moJioBHHe XI B., HO O NOJIHOM €0 YKpenJeHHH
B (hyHKIHOHHPOBaHHH A36IKa MOXKHO YTBEPXJATh JIHIIb ¢ Hayana XVIB.

PasBuTHe HMeHH B CTapo()paHIly3CKOM si3blKe OTJIHYAeTCs OCOGOH CHCTeM-
HOCTBIO, TI03TOMY BCe (OPMBI apTHKJA B NEPHOA (YHKUHOHHPOBaHHSA (paHIy3C-
KOTO f3bIKa 00pa3’oBaJ/ii MHOXeCTBEHHOe YHcJO. [TapTHTHBHEIN apTHKJb, 6yAyuH
caMbiM MO3JHHM O0pa3oBaHHEM CPENH JAETEPMHHATHBOB, IOJIb30BAJICH YHe CY-
utecTByoUUMH dopMamMu apTuKJA le, la, les, Tak uTO oGpa3oBanue des (de + les)
ABJAIETCS eCTeCTBEHHBIM CJIEACTBMEM Pa3sBHTHA NETEPMHHATHBOB, KOTOpLIE Ha-
JEJISIOTCS BCeMH CBOHCTBEHHRIMH HMEHHOMY 3JIEMEHTY MOP(OJIOTHYECKHMH MpH-
3HaKaMH. B xoze 3BoJtouuH sA3bika des COMHM3HJCA B CBOEM (pYHKUHMOHHPOBaHHH
C MHOXECTBEHHBIM GHCJIOM uns, unes. Bce 3TH (GopMbI CAYXHIHM AJS BHIPAXMKEHHA
OTPaHHYEHHOTO MHOXECTBEHHOTo uHcJsa. POopMel uns, unes, NOCKOJBKY BbIpa-
JKeHHe MHOXXeCTBAa IPOTHBODEYHJIO MX CEMaHTHYECKOH M I'PaMMaTH4YecKOHd NpH-
pole, yKasmiBaJH Ha NOCTeNeHHOe, HO HEYKJIOHHOe HCUe3HOBeHHe, a opma des,
B KOTODOil 3jieMeHT les CJYXHJ JJS BbIpQKEHHUs OOBIKHOBEHHOTO MHOXECTBa,
TepsiJ1 IOCTENEeHHO CBOH crelH(HYecKHH NapTHTHBHEIA XapaKTep H cTaJ ynoTpeb.
JIATBCSL BMECTO uns, unes, NepeXojsi BMECTE C 3THM OKOHUaTe/JbHO B paspsf ap-
THKJA un, une.

Y ¢opM du, de la cymectByeT ocobas pyHKUMs, KoTOpasi Grarofaps HeoGbiy-
HOMY XapakTepy CJYMXHT JJIS BbIIEJEHHS JAHHOTO CEerMeHTa M MepeBONHT 3TH
nocJiefiHie BO BTOPOCTEMeHHBle OGCTOsTENBCTBA. TakWM obpasom, dopma des
CTajla HemNoCPENCTBEHHBIM KOPPEJSTOM MHOMeCTBEHHOro uucia ¢opMm un, une,
a ¢opMb! du, de la — BapMaHTOM eMHCTBEHHOTO uKcsaa GOPM un, une, OTANYa-
SICb OT TNOCJIEHHX OCOOBbIM. OTTEHKOM MapTHTHBHOCTH.

Ouesuano, o6pasoBanne de-+le, OCYIIECTBIEHHOE HA OCHOBaHHH YXe peaJb-
HO GYHKIHOHHpYIolled hopMBI, HCKJIIOYaJO0 BO3MOXKHOCTb 06pasoBaHus de + Ii,

° Cp. mo 3TOMy moBoAy Hauly CTaThlo ,, 3ameHa (JOPM MHOKECTBEHHOrO YHCJ/a apTHKJS
uns, unes GopMoit des B cTapodpaHLy3CKOM Ai3bIKe", — Y4, 3aMHCKH BbICWIMX yyeGHEIX 3aBeje-
Huil Jlutockoit CCP, Buusenioc, 1975, fIsnikosnanne, XX VII (3).
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470, B CBOIO OYepe/ib, 3aTOPMO3HJIO NOSIBJIeHHE TAPTHTHBHOTO apTHKJIS B yHKIHH
cy6bekta. EnuHcTBeHHble OOHapy»eHHble HaMW TpPHMephl HaxoxsATcs B Roland
H B Pélerinage, T.e. B HOpMaHJICKHX NaMATHHKaX, a B HopMannuu pacnaa cuctemb
CKJ/IOHeHHs HadaJcs yxe B XII B., npHueM NapTHTHBHEL aPTHKJb (QYHKUHOHUDYeT
B Ge3/IMyHOH KOHCTPYKUHMH, IJA KOTOPOH XapaKTepHE ocolble rpaMMaTHdecKHe
ycnoBus. Pacnaj CKJIOHeHH: IOJIHOCTbIO 3aBepiuuJica K koHuy XIV B., Toraa u
OTKPBIACh BO3MOXHOCTb JUIfi NOSBJIEHHSi NMApTHTHBHOTO apPTHKJAA B GYHKUMM
cy6wexTa. IlapTuTHBHLIA apTHKAb du, de la, nossuBmKMch B XI B. B CHHTarMe
JIaroJIbHOTO O0BeKTa, NEePEXOAUT 3aTeM B (DyHKLMIO HMEHHOM 4acTH CKa3yemMoro
H cy0beKTa B Ge3JIMYHBIX KOHCTPYKUMAX, T.e. B Te NpelJIOXKeHHA, CTPYKTypa
KOTOpHIX HCKJIIOYAeT NPOTHBONOCTaBJeHHe cas sujet/cas régime (XIV—XV BB.).
CiiezoBaTesIbHO, C €aMOTo Hayaja ()YHKUMOHHPOBAHMe NAPTHTHBHOIO APTHKJR
CTPOro OrpaHHYMBaeTCAA CYIECTBOBAHHEM JBYXMaJexHoro ckJjoserns. K XV B.
HecyesaeT yepejoBaHHe GopM des, du, de la B OfHOM PSNY TOXJIECTBEHHBIX CHH-
TakcHuecKHX GyHKUHA H ¢opma des OKOHuaTeJbHO 3aMeHsieT GOpMbI uns, unes.
K xonuy XV u B XVI BB. coBeplIaeTCi OKOHYATEJbHLI Mepexol GopM eIHHC-
TBEHHOTO 9HcNa du, dela B pa3psjl apTHKJIA Un U yCTaHaBJMBAETCH HX ONpefe-
JIeHHOoe (YHKLHOHHPOBAHHE NPH aMOP(HLIX CYILECTBHTENbHBIX.

Hrtak, uaes napTHTHBHOCTH, W3JaBHa GHITOBaBUlas B s3bIKe, NpPEXJe YeM
NOJIY9HTD JJIS CBOEro BHIpAXKeHHs GOpMY cHeLH(HYECKOro apTHKJA, COCTaBANA
JIEKCHKO-TpaMMaTHyecKoe o6pa3oBaHHe, KOTOpQe yKashiBaJlo Ha GoJiee HJIH MeHee
OnpefieJIeHHYIO YacTb OT TOTO NpeAMeTa MJM IOHATHA, O KOTOPOM IIJIa pedb.
IlocTeneHHo BhIpaXeHHe MAPTHUTHBHOCTH BHIIAJOCH C crelduyecKyo Gopmy
JIeTepMHHATHBA, OTAENAACh TAaKUM 0GPa30OM OT BhIDAKEHHS TOH JKe HJIEeH TeM HJH
MHEIM CNOCOGOM OTOBOPEHHOIO KoJIHYecTBa. B TO Ke Bpema caMule pasjiMuHLE
JIEKCHKO-TPaMMaTHUeCKHe 06pas’oBaHHA JJIfi BRIDAXKEHHA KOJHYECTBA IIPOAOJI-
HaIOT GYHKUHOHHPOBATb H B COBPEeMEHHOM s3hiKe. Pasnuia mexny le u un, ¢ on-
HOH CTOPOHH, H du, de la, ¢ IPYTOii, COCTOUT B TOM, UTO C TOYKH 3PEHHA HX GOpMH-
POBakuA NMapTHTUBHLIA aDTHKJb HMeJ CBOMM (6a3sHCOM BHIpRXKEHHE ONpeAe/IeHHOTo
KOJIM4eCTBa, @ aPTHKJH le M un SBIAIOTCA CJeJCTBHEM OCOGOH OpraHUsalHH
HH(OPMaTHBHOTO NOTOKA H IPaMMaTHYECKHX 3aKOHOMEPHOCTeH pasBUTHS s3HIKA.
Vilniaus V. Kapsuko

universitetas Tteikta
Pranciizy kalbos katedra 1974 m. rugséjo mén.

Coxpamenns

Alexis — M. Résler. Sankt Alexius. Altfranzosische Legendendichtung des 11. Jahrhun-
derts. 2 e verbesserte Auflage. Max Niemeyer Verlag, Halle (Saale), 1941
Samml ischer Ub Nr. 15).
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Jehan — Le roman de Jehan de Paris, publié d'aprés les manuscrits par Edith Wis-
kerscheimer, Paris, 1923 (SATF). '

Joinville — Histoire de Saint Louis par N. De Wailly, Paris, 12¢ édition.

Modus — Les Livres du Roy Modus et de la Royne Ratio, publiés avec introduction, notes
et glossaire par Gunnar Tilander, t. I-1I, Paris, 1932 (SATF).

Montaigne — Essais, texte établi et annoté par Albert Thibaudet. Paris, 1937 (Bibliothéque de
la Pléiade).

Pélerinage — Karls des Grossen Reise nach Jerusalem und Constantinopel, ein altfranzésisches
Heldengedicht hrsg. von E. Koschwitz und G. Thurau. 6¢ Auflage, Leipzig, 1913
(Altfr. Bibliothek Bd. 2).

Perceval — Der Percevalroman von Christian von Troyes. Hrsg. von A. Hilka, Halle, 1932.

Roland — LaCh de Roland publiée d’apreés le it d’Oxford et traduite par J. Bé-
dier, Paris, 124¢ édition.

LA GENESE DE L’ARTICLE PARTITIF EN ANCIEN FRANCAIS
Résumé

Lrarticle partitif est issu de la formatlon lexico-grammaticale indiquant une certame quantité
d’un tout. A mesure que les déterminatifs adnominaux généralisés se développ I lan-
gue a fait une abstraction des ion quanutatlves pour en former I’article. Celui-ci apparait
au XIe siécle dans I'object du verbe puis, avec la disparition définitive de la déclinaison a deux
cas au XIVe siécle, il se répand dans I'attribut et le sujet aux XVe et XVIe siécles. La forme du plu-
riel des remplace le pluriel uns, unes et entraine de ce fait du et de la dans 1a classe de V’article un, une.




